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Please note that the flowerpot should only contain moist soil and no standing water, for 
example due to overwatering. 

The bottom of the flowerpot must be supported when being lifted or moved. 

For indoor 
and outdoor 
use

/

EN

Please note that the hole in the bottom is closed and tightened with the plug. This prevents 
leaking of access water. If you remove and add the plug, please make sure the silicone ring 
and tape is positioned correct and the plug is tightened again.

If the flowerpot is placed directly on the floor, please note that condensation may form 
and we therefore recommend placing a floor protector underneath the flowerpot to avoid 
damaging of the floor. 

Extra silicone ring and tape are included in case existing silicone ring and tape become
damaged over time.

Indoors /

Please note that the plug should be removed when the flowerpot is placed outdoors. This is 
so access water can get out.

The flowerpot is frost resistant, but please ensure drainage to avoid cracks. 

Outdoors /

Bemærk venligst, at blomsterkrukken kun må indeholde fugtig jord og ikke stående vand, 
eksempelvis på grund af overvanding. 

Når blomsterkrukken løftes eller flyttes, skal den støttes under bunden.

Til inden- og 
udendørs 
brug: 

/

DK

Bemærk venligst, at hullet i bunden er lukket og strammet med proppen. Dette forhindrer 
lækage af adgangsvand. Hvis du fjerner og tilføjer proppen, skal du sørge for, at silikonering og 
tape er placeret korrekt, og at proppen strammes igen.

Hvis blomsterkrukken placeres direkte på gulvet, skal du være opmærksom på, at der kan 
dannes kondensvand, og vi anbefaler derfor at placere en gulvbeskytter under blomster-
krukken for at undgå beskadigelse af gulvet.

Ekstra silikonering og tape medfølger, hvis eksisterende silikonering og tape bliver
beskadiget med tiden.

Indendørs /

Bemærk venligst, at proppen skal fjernes, når blomsterkrukken placeres udendørs. Dette er 
for at adgangsvand kan komme ud.

Blomsterkrukken er frostsikker, men sørg for afløb for at undgå revner.

Udendørs /

请注意，花盆中只能有湿润的土壤，不能有积水，例如由于浇水过多。

抬起或移动花盆时，花盆的底部必须有支撑。

供室内和户外
使用：

/

CN

请注意底部的孔是封闭的，用塞子拧紧。这样可以防止访问水的泄漏。如果您取下并加上塞子，请确保
硅胶圈和胶带的位置正确，并再次拧紧塞子。

如果花盆直接放在地板上，请注意可能会形成冷凝水，因此我们建议在花盆下面放置一个地板保护器，
以避免损坏地板。

还包括额外的硅胶圈和胶带，以防现有硅胶圈和胶带随着时间的推移而损坏。

室内 /

请注意，当花盆放在室外时，应将插头拔掉。这是为了让水能够流出。花盆是抗冻的，但请确保排水，以
免出现裂缝。

户外 /

Bitte beachten Sie, dass der Blumentopf nur feuchte Erde und kein stehendes Wasser, zum 
Beispiel durch Überwässerung, enthalten sollte. 

Der Boden des Blumentopfes muss beim Anheben oder Bewegen abgestützt werden.

Für den 
Innen- und 
Außen-
bereich:

/

DE

Bitte beachten Sie, dass das Loch im Boden mit dem Stopfen verschlossen und abgedichtet 
wird. Dies verhindert das Auslaufen von Wasser. Wenn Sie den Stöpsel entfernen und wieder 
einsetzen, achten Sie bitte darauf, dass der Silikonring und das Klebeband richtig positioniert 
sind und der Stöpsel wieder fest angezogen wird.

Wenn der Blumentopf direkt auf den Boden gestellt wird, beachten Sie bitte, dass sich Kon-
denswasser bilden kann und wir empfehlen daher, einen Bodenschutz unter den Blumentopf 
zu legen, um eine Beschädigung des Bodens zu vermeiden.

Ein zusätzlicher Silikonring und Klebeband sind im Lieferumfang enthalten, falls der 
vorhandene Silikonring und das Klebeband im Laufe der Zeit beschädigt werden.

Im Innen-
bereich 

/

Bitte beachten Sie, dass der Stopfen entfernt werden sollte, wenn der Blumentopf im
Außenbereich aufgestellt wird. Dies ist notwendig, damit das Wasser entweichen kann.
Der Blumentopf ist frostbeständig, aber bitte sorgen Sie für eine Drainage, um Risse
zu vermeiden.

Außen-
bereich 

/

Veuillez noter que le pot de fleurs ne doit contenir que de la terre humide et pas d’eau stag-
nante, par exemple en cas d’arrosage excessif. 

Le fond du pot de fleurs doit être soutenu lorsqu’il est soulevé ou déplacé. 

Pour un us-
age intérieur 
et extérieur:

/

FR

Veuillez noter que le trou dans le fond est fermé et serré avec le bouchon. Cela permet 
d’éviter les fuites d’eau d’accès. Si vous enlevez et ajoutez le bouchon, assurez-vous que 
l’anneau de silicone et le ruban adhésif sont correctement positionnés et que le bouchon est 
à nouveau serré.

Si le pot de fleurs est placé directement sur le sol, veuillez noter que de la condensation peut 
se former et nous recommandons donc de placer un protecteur de sol sous le pot de fleurs 
afin d’éviter d’endommager le sol.

Un anneau de silicone et un ruban adhésif supplémentaires sont inclus au cas où l’anneau de 
silicone et le ruban adhésif existants seraient endommagés au fil du temps.

Intérieur /

Veuillez noter que le bouchon doit être retiré lorsque le pot de fleurs est placé à l’extérieur. 
Ceci afin de permettre à l’eau de s’écouler.
Le pot de fleurs est résistant au gel, mais il faut veiller à ce que l’eau s’écoule pour éviter les 
fissures.

Extérieur /
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